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Etude de I'impact
sur I’environnement

Mise en consultation
de I'ordonnance fédérale

«Avant de prendre une décision
sur la planification et la construc-
tion ou la modification d’installa-
tions pouvant affecter sensible-
ment ’environnement, l’autorité
apprécie leur compatibilité avec
les exigences de la protection de
I’environnement; le Conseil fé-
déral désigne ces installations. »
C’est ainsi que commence Parti-
cle 9 de la loi sur la protection de
I’environnement (LPE), qui pres-
crit ’étude d’impact sur Penvi-
ronnement a des fins de pré-
voyance et pour assurer un traite-
ment global de la question.

Le Département fédéral de ’inté-
rieur a ouvert jusqu’a fin septem-
bre une consultation sur l'or-
donnance relative a I’étude de
Pimpact sur [I’environnement
(OEIE). L’OEIE, qui suppose des
prescriptions concrétes dans les
divers domaines de ’environne-
ment, clot la série des ordonnan-
ces importantes du Conseil fé-
déral découlant de la loi sur la
protection de I’environnement.
L’ordonnance définit les installa-
tions soumises a I’étude d’im-
pact, inclut cette étude dans des
procédures existantes, fixe le dé-
roulement de ’étude et explicite
les obligations des personnes et
des autorités intéressées (ac-
teurs).

Les installations assujetties a
I’EIE sont définies exhaustive-
ment dans 'ordonnance. Il s’agit
principalement de grandes instal-
lations des domaines du trans-
port, de I’énergie, de ’industrie,
de la construction hydraulique,
de la défense nationale, de I’éli-
mination des déchets, du sport,
du tourisme et des loisirs.
L’EIE établit si le projet est con-
forme aux dispositions de la loi
sur la protection de ’environne-
ment et aux autres prescriptions
fédérales relatives a la protection
de I’environnement, en particu-
lier dans les domaines de la pro-
tection de la nature et du paysa-
ge, de la protection des eaux, de
la conservation des foréts et de la
péche.

Par égard pour I’intérét manifesté
dans le public, chacun peut con-
sulter les résultats d’une EIE. La
loi sur la protection de I’environ-
nement autorise en outre les
organisations nationales ayant
pour but la protection de ’envi-
ronnement et dont la création
remonte a dix ans au moins a
recourir contre les décisions
concernant des installations sou-
mises a ’EIE. Les organisations
autorisées a recourir seront dési-
gnées par le Conseil fédéral.
Enfin, ’EIE sert aussi les intéréts
du requérant. Si le résultat de
I’étude est favorable, le requérant
a la certitude qu’aucun obstacle
sur le plan de la protection de
I’environnement ne s’oppose a la
réalisation de son projet. L’EIE le
protége des mauvais investisse-
ments : lorsque les effets de I'ex-
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ploitation d’une installation sur
I’environnement sont examinés
seulement en cours de construc-
tion ou aprés la mise en service, la
situation ne peut souvent étre
sauvée — quand elle le peut! —
que moyennant des palliatifs, in-
comparablement plus onéreux
que les mesures de prévention.
L’EIE contribue a éviter ces frais
supplémentaires.

Réserves de gaz naturel
dans le nord-ouest
de I’Allemagne

La catastrophe nucléaire de
Tchernobyl fait repartir d’un seul
bond la grande discussion éner-
gétique. On a constaté que dans
le sous-sol au nord-ouest de I’Al-
lemagne reposaient des réserves
de houille dépassant de tres loin
le billion de tonnes. Cependant,
ce charbon est enfoui trés pro-
fondément et ne saurait étre ex-
ploité en recourant aux techni-
ques actuelles. En revanche, on
peut parfaitement exploiter les
gisements de gaz naturel nés du
dégazage de ces charbons. L’im-
portance de ces gisements pour-
rait se situer aux environs de
deux billions de métres cubes ou
plus, soit le triple des gisements
de gaz naturel détectés et exploi-
tés jusqu’a présent en RFA.

Il a été possible, a la suite de di-
vers forages a des profondeurs de
4000-5000 meétres, de détecter des
veines de charbon d’une épais-
seur globale de 6 métres ainsi que
des veines de 4 metres a moins de
4000 metres de profondeur dans
un bassin_ houiller situé a une
trentaine de km a I’est de Bréme.
Partant de D’exploitation systé-
matique des résultats de forages,
il parait raisonnable d’estimer les
quantités de charbon enfouies
dans le sous-sol du nord-ouestde
I’Allemagne a quelque 535 mil-
liards de métres cubes auxquelsil
convient encore d’ajouter 265
milliards de métres cubes enfouis
a de plus grandes profondeurs,
dont la qualité a été définie a titre
«spéculatif». Au total, une quan-
tité globale d’environ 800 mil-
liards de meétres cubes, qui pour-
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raient correspondre a environ 1,2
a 1,3 billion de tonnes de houille.
Quant a leur pouvoir calorifique,
ces tonnes de houille représen-
tent prés de 10 fois les réserves
mondiales de pétrole actuelle-
ment enregistrées et exploitées.
Cependant, du point de vue de
I’économie d’énergie, la valeur
de ces gigantesques gisements de
houille s’avere des plus modestes
par rapport aux quantités globa-
les, vu que 30 millions de tonnes
sont enfouies a moins de 2000
meétres de profondeur, c’est-a-di-
re 1a ou on pourrait se les appro-
prier avec les techniques de I’ex-
ploitation miniére. Tous les au-
tres gisements de houille sont si-
tués soit a des profondeurs allant
de 2000 24000 metres, soit pourla
plupart a des profondeurs dépas-
sant les 5000 metres.

1l est momentanément exclu de
pouvoir les exploiter. Ce n’est
qu’au cours du XXIe siécle qu’on
pourra décider si ’'on entend ex-
ploiter ces gisements, lorsque les
réserves mondiales en pétrole
auront sérieusement diminué et
que la consommation ne pourra
plus étre compensée par de nou-
velles mises en exploitation. Ce
n’est qu’a ce moment-la que I’ap-
plication des technologies révo-
lutionnaires dans les gigantes-
ques réserves énergétiques sous
forme de houille pourra s’avérer
économiquement rentable par
rapport aux agents énergétiques
classiques.

Wagons de marchandises CFF

Brochure format A4, 104 pages,
112 croquis-types et 144 photos.
Envoi contre versement de
Fr. 20.— au c.c.p. 30-4950, Secré-
tariat général des CFF, Berne.
Au débutde 1985, le parc des CFF
comptait plus de 23000 wagons
de marchandises de quelque
80 types ou variantes différents.
C’est dire 'ampleur de la tache
lorsqu’il s’agit de présenter de
fagon claire et concise un tel ma-
tériel.

Le moment choisi est intéres-
sant: en effet, un effort de ratio-
nalisation est entrepris sur le plan

Une unité d’exploitation de gaz naturel en Allemagne du nord. (Photo:

international, visant a améliorer
la productivité des wagons. Cela
signifie pour ces prochaines an-
nées une diminution de la palette
des modeles, au bénéfice de
types normalisés par ’'Union in-
ternationale des chemins de fer
(UIC).

Les nouvelles séries se caractéri-
sent par une charge utile etun vo-
lume disponible accrus ainsi que
parune vitesse limite plus élevée.
Sur ce dernier point, on peut
mentionner que la vitesse usuel-
le des trains de marchandises, de
80 km/h jusqu’ici, va étre relevée
4 100 km/h, voire a 120 km/h,
pour accélérer le transport des
marchandises face a la concur-
rence routiére et pour mieux in-
tégrer ces trains dans le trafic glo-
bal. D’autre part, il est également
prévu d’augmenter la charge par
essieu (actuellement 20 tonnes).
Cela signifie la condamnation
sans appel des types anciens,
dont certains datent d’une cen-
taine d’années!

Cette brochure donne une image
intéressante de la concentration
sur des types optimalisés, qu’il
s’agisse de wagons spécialisés
(ferroutage, trains frigorifiques,
transport de produits en vrac,
etel).

Certes, les trains de marchandi-
ses y perdront en pittoresque ce
qu’ils gagneront en efficacité;
toutefois, la viste de grandes ga-
res de triage comme Muttenz of-
frira encore de beaux coup d’ceil
a Pamateur de chemin de fer. La
brochure des CFF lui servira de
guide fort utile, notamment en ce
qui concerne les désignations
normalisées communes aux
membres de I'UIC, dont les co-
des sont décryptés dans le détail.

Connexion des micros
aux systémes
de télécommunications

par Jack M. Nilles. — Un volume
16 X 24 cm, 200 pages. Editions
Masson, Paris 1986. Prix, broché :
FF 148.—.

Introduction aux techniques de
communications entre micro-or-
dinateurs et autres ordinateurs.
Congu pour étre un guide prati-
que recensant les possibilités de
télécommunications a base d’or-
dinateurs personnels ainsi que
les divers logiciels de communi-

cation. Avec programmes en
Basic.

Ce livre intéressera les inge-
nieurs  (réseaux informati-

ques, électronique, télécommu-
nications); analys’ >s-program-
meurs; sociétés de conseils;
étudiants; grand public «micro-
informatique ».

Sommaire: 1. L’avenir des ordi-
nateurs de télécommunication. —
2. Technologie des micro-ordi-
nateurs. — 3. Les systemes de
télécommunications. — 4. Inter-
actions entre ’homme et I'ordi-
.ateur. — 5. Matériel nécessaire
a la communication. — 6. Le
matériel ne suffit pas. — 7. Ac-
croissement des capacités. —
8. Développement du logiciel. —
9. Réseaux de télécommunica-
tion. — 10. Applications concre-
tes des réseaux.
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Incinération des déchets
contaminés par la dioxine :
Seveso

Rapport final

Le rapport final de la commission
d’experts concernant I’incinéra-
tion des déchets contaminés par
la dioxine, provenant de Seveso,
a été présenté a la presse ce mer-
credi 11 juin 1986 a Bale. Ainsi
prend fin une opération com-
mencée il y a exactement trois
ans avec le transport des 41 fiits &
Bile. La commission d’experts,
instituée par la confédération et
le canton de Bale-Ville, était
chargée de préparer ce projet
complexe et de surveiller ’exécu-
tion des différentes étapes. Le
rapport final confirme qu’a au-
cun moment de la dioxine n’a été
décelée dans les fumées émises
par [linstallation Ciba-Geigy
pour lincinération de déchets
spéciaux, dans laquelle les dé-
chets contaminés par la dioxine
ont été incinérés il y a environ un
an. Les rejets résultant de linci-
nération, a savoir les scories et les
eaux résiduaires, ne contenaient
pas de traces de dioxine, sinon en
quantités si minimes que ces re-
jets purent étre éliminés sans ris-
que. Les déchets contaminés par
la dioxine provenant de Seveso
ont ainsi été incinérés a Bile sans
que celarepresentat un danger ni
pour le personnel chargé des opé-
rations ni pour la population.
Pendant prés de trois ans, les ex-
perts sont intervenus dans chacu-
ne des étapes, tels les essais en la-
boratoire, les études de modéles
et les analyses, le reconditionne-
ment des déchets, les essais préli-
minaires et I'incinération princi-
pale. Dans leur rapport, les ex-
perts concluent que, sur la base
des connaissances acquises a Ba-
le, de telles substances toxiques
peuvent €tre incinérées sans ris-
que pour ’homme et I’environ-
nement. Cela requiert toutefois
une connaissance approfondie
de la composition des déchets, la
preuve par des essais préliminai-
res de P’aptitude de I’installation
d’incinération, le controle des
émissions et la surveillance per-
manente de [linstallation ainsi
qu’une haute qualification du
personnel chargé des opérations.
Il s’est avéré qu’il est possible
d’incinérer des substances toxi-
ques sans porter atteinte a ’envi-
ronnement et donc de contribuer
arésoudre le probleme de I’élimi-
nation des déchets spéciaux. Le
rapport final de la commission
d’experts est de ce fait un docu-
ment qui servira encore long-
temps de référence.

Recherches atmosphériques
et découverte du vide
au XVIIe siecle

Otto von Guericke est décédé le
11 mai 1686 a Hambourg a ’age de
84 ans. Ses gravures nous réve-
lent un facies allongé au front
haut, des cheveux longs et une
moustache, attestant d’une per-
sonne fort sympathique. A I’étu-

OTTO s GUERICKE
erevds o Poioni Brandels

s Pt

de des sciences, il avait ajouté
celle du droit. Ses fonctions de
conseiller de sa ville natale de
Magdebourg lui permettaient de
procéderades expériences physi-
ques comme violon d’Ingres.
Dans les manuels scolaires, Gue-
ricke fait figure d’inventeur de la
pompe a air. Il lui importait
moins de gonfler a I’air compri-
mé des chambres a air, des bal-
lons et pneumatiques de toute
sorte que de créer le vide. Aussi
les hémispheres de Magdebourg
dont il était 'inventeur, dont il
avait extrait I’air et que deux che-
vaux attelés n’avaient pas réussi a

séparer, étaient une véritable
sensation. Ils constituaient la
premiére expérience de la techni-
que du vide, qui de nos jours em-
ploie des milliers de travailleurs
et trouve ses applications jusque
dans P’astronautique moderne.
Otto von Guericke fut le premier
a déterminer le poids de lair et la
pression atmosphérique, prémis-
se de la construction ultérieure
du baromeétre. Il établit que le
son ne se propageait pas dans le
vide, que les charges électriques
de méme pole se repoussaient et
inventa une machine a électriser
par friction.

A lopposé d’autres chercheurs
de son époque, von Guericke

n’entra en conflit avec aucune!

autorité cléricale ni laique, et ses
découvertes ne cherchaient pas a
faire naitre une nouvelle image
du monde. Ainsi serait-il peut-
étre tombé dans ’oubli le plus to-
tal déja s’il n’avait mis un soin
tout particulier a décrire par le
détail toutes ses expériences et a
les consigner dans divers ouvra-
ges publiés a son époque déja.

Installation suisse
d’extraction de tritium
au Canada

La premiére installation d’extrac-
tion de tritium utilisée a des fins
commerciales est en voie d’ache-

Installation Sulzer d’extraction de tritium pour Ontario Hydro, Canada.

/ Compresseur d’H2

2 Unité a basse température
3 et 5 Colonne de distillation

4 et 6 Vase de détente

vement a Darlington, Canada.
Elle fournira 2 a 3 kg environ de
tritium pur par année. Cette ins-
tallation fonctionne selon le pro-
cédé d’échange catalytique en
phase vapeur, combiné avec une
distillation a basse température.
Cette commande avait été con-
fiée en 1981 a Sulzer par Ontario
Hydro. L’installation a été livrée
en 1984 sur le lieu de montage.
Une seconde installation, un peu
plus petite, également destinée
au Canada, est actuellement en
cours de construction a Winter-
thour. Cependant, celle-ci fonc-
tionnera selon le nouveau pro-
cédé d’échange catalytique en
phase liquide, mis au point par
Atomic Energy of Canada. Le
transport de cette installation a
Chalk River s’est effectué en mai
1986.

L’aquaculture norvégienne
va de P’avant

L’aquaculture norvégienne s’en-
gage continuellement dans de
nouvelles directions portant tant
sur les poissons que sur les crus-
tacés. La Norvege a la possibilité
d’«élever» 30000 tonnes de
turbot par an si toute I’énergie
disponible est mobilisée, déclare
M. Terje Kleppe, expert en biolo-
gie marine. Il soutient que la
Norvege dispose des ressources
biologiques et techniques néces-
saires pour créer des fermes
d’¢levage de poissons d’eau
chaude comme le turbot. Des
expériences réalisées dans une
installation située sur la cote
ouest, et appartenant a la compa-
gnie pétroliere de I’Etat norvé-
gien Statoil, ont montré que le
turbot est un poisson résistant.
Dans une ferme d’élevage, il
grandit deux fois plus vite qu’a
I’état sauvage, et arrive a un poids
maximum de 2 a 3 kg en deux ou
trois ans. Le prix de vente actuel
du turbot est de 13 a 25 francs par
kg, soit plus cher que celui du
saumon. Les recherches sur
I’élevage du turbot ont commen-
cé en Norvege en 1980, a ’Institut
de recherches océanographiques
d’Austevoll, prés de Bergen.
Dans un autre centre, la produc-
tion totale d’alevins a été l’an
dernier de 10000 tonnes.

Dans linstallation d’Austevoll,
les recherches sur I'élevage de
flétan ont fait de grands progres
dans le courant de I’an passé et
les chercheurs de Iinstitut ont
réussi a obtenir deux alevins de
flétan, pour la premiere fois au
monde. Les biologues marins es-
timent que le flétan pourrait étre
produit en grande série en I’espa-
ce de deux a cinq ans.

La production de crustacés est
également un nouveau potentiel
pour la Norvege et le premier
parc a huitres devrait entrer en
opération prochainement a Val-
lersund, sur la cote du départe-
ment de Trondelag. Cela rendra
la Norvege auto-suffisante en
huitres et le danger d’importa-
tion d’huitres malades et infes-
tées de parasites sera éliminé.
Le président de I’Association des
éleveurs de crustacés estime que
les 12 a 15 millions d’alevins qui
ont été élevés en 1985 permet-
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tront de vendre 10 millions d’hui-
tres, d’un poids total de 750 ton-
nes, en ’espace de quatre ans.
Bien que les huitres francaises
soient moins chéres en Europe, il
espere que les huitres norvégien-
nes, quiseront les plus propres au
monde, prendront peu a peu la
place des huitres frangaises sur
les marchés.

Les perspectives en ce qui con-
cerne le saumon norvégien ne
sont pas aussi satisfaisantes. On a
constaté des parasites dans 27
voies d’eau norvégiennes. La Di-
rection de Padministration des
ressources naturelles a récem-
ment préparé un plan d’action
pour lequel une somme de 6 mil-
lions et demi de francs a été de-
mandée pour lutter contre ces pa-
rasites. Parmi les mesures que
I’on estime efficaces, citons la fer-
meture des échelles a saumon et
Pemploi du poison appelé rote-
non. Ce programme, qui, selon
les prévisions, devrait sauver le
saumon, s’étendra jusqu’en 1990.
La Norvége al’intention de déve-
lopper I’aquaculture et le Minis-
tére de la péche propose qu’une
station de recherche soit établie a
Tromse, ville considérée comme
le centre national de la formation
spécialisée dans le domaine des
pécheries et de la recherche ma-
rine. La station de recherche ma-
rine sera développée en deux
étapes, la premiére devant se ter-
miner en 1990 et offrir la place né-
cessaire aux étudiants et aux
chercheurs. La phase suivante,
dont la réalisation aura lieu entre
1990 et 1995, répondra aux be-
soins de 'industrie et des autres
instituts de recherche.

Les capteurs: troisieme
Rencontre franco-suisse

Lyon, 18 et 19 septembre 1986

Dés 1980, I'idée d’une collabo-
ration franco-suisse, en vue
d’animer les échanges entre uni-
versitaires et industriels, est envi-
sagée; aujourd’hui des actions
concreétes sont en cours. En mars
1982, une premiere rencontre a
lieu a Annecy, sur le théme de la
mesure et des capteurs. Une se-
conde rencontre alieuen novem-
bre 1984 a PEPFL. Complétée par
des visites de laboratoires, elle a
permis d’approfondir les contacts
pris entre chercheurs et indus-
triels. Cette troisieme rencontre
sur les capteurs sera organisée a
Lyon par la FSLSE (Fondation
scientifique de Lyon et du sud-
est) avec le CAST (Centre d’ac-
tualisation scientifique et techni-
que) et PINSA (Institut national
des sciences appliquées), avec le
concours de la FSRM (Fondation
suisse pour la recherche en mi-
crotechnique), celle-ci agissant
en liaison avec ’EPFL, I’'Univer-
sité de Neuchéitel et le CSEM
(Centre suisse d’électronique et
de microtechnique SA).

Elle se déroulera dans le cadre de
la XXII¢ présentation de matériel
scientifique industriel de PINSA
(450 exposants, dont 30% concer-
nés par les capteurs).
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Cette année, ’accent sera mis sur
les capteurs fabriqués par les
techniques de la micro-électroni-
que, les capteurs opto-électroni-
ques et a fibres optiques, et les
capteurs piézo et pyro-électri-
ques; les problémes de forma-
tion seront abordés.
Renseignements: M. Guy Dela-
borde, rue des Moraines 18, 1227
Carouge, tél. (022) 434010.

Pro Aqua — Pro Vita 86:
Forum sur le transfert
de technologies

Bale, du 7 au 10 octobre 1986

Dans le cadre du Salon interna-
tional des techniques de protec-
tion de lenvironnement et de
I’écologie, Pro Aqua — Pro Vita
86, un forum consacré au theme
du «Transfert de technologies
dans la protection de ’environ-
nement» sera organisé le mardi
7 octobre 1986. Ce forum se pro-
pose de discuter des chances de
Pindustrie dans le domaine des
technologies mises en oceuvre
pour protéger I’environnement,
et notamment de I’exportation
du savoir-faire, trés avancé en
Suisse grace aux séveres directi-
ves prises en matiere de protec-
tion de ’environnement.

Au programme de cette mani-
festation sont inscrits des expo-
sés de MM. Anton Menth, sur
«Le potentiel et la capacité de la
Suisse», H. R. Schalcher, Swiss
Industrial Development Institu-
te, sur « La formation de spécia-
listes pour I’opération et ’entre-
tien des équipements de protec-
tion de I’environnement» et
Elias Attia, secrétaire général de
la Chambre arabo-suisse du com-
merce et de I'industrie, sur «La
contribution de la Suisse aux
pays arabes».

Ce forum, qui aura lieu le matin
de lajournée d’ouverture de ’ex-
position Pro Aqua — Pro Vita, bé-
néficiera de linterprétation si-
multanée allemand-francais-an-
glais.

Pro Aqua — Pro Vita 86 verra en
outre les journées techniques
suivantes:

— L’air — Vers un air meilleur.

— Leseaux usées— Equipement
complémentaire et moderni-
sation des stations d’épura-
tion.

— L’eau—Risque de contamina-
tion des eaux souterraines par
hydrocarbures chlorés et ni-
trates.

— Les déchets — Les nouveaux
défis pour la gestion des dé-
chets.

— Lebruit—14¢Congrésde I’As-
sociation internationale con-
tre le bruit (AICB).

Renseignements: Service des con-
gres, Foire suisse d’échantillons,
case postale, 4021 Bale, tél. 061/
262020.

Les problemes fondamentaux
du cycle de I’eau en Suisse

Symposium de cloture

du programme national

de recherche

Berne, vendredi 31 octobre 1986

Ces derniéres années, les spécia-
listes de la correction des tor-

rents, de Paménagement des
cours d’eau et de la protection
des eaux ont de plus en plus eu
besoin d’informations sur les dé-
bits extrémes des petits cours
d’eau et des rivieres plus impor-
tantes, ainsi que sur le comporte-
ment hydrologique des bassins
versants.

Grace aux réseaux de mesuresdu
Service hydrologique national et
de quelques cantons, il existe en
Suisse des données sur les débits
de la plupart des grandes rivieres.
Par contre, dans la pratique, on se
trouve souvent confronté a un
manque de mesures sur les cours
d’eau moins importants, dont le
bassin versant a une surface com-
prise entre 1 et 100 km2. On peut
remédier a cette situation en met-
tant en service de nouvelles sta-
tions ou en développant des pro-

cédés permettant d’estimer les
débits sans mesures directes.
Quelques instituts de recherches
ont étudié entre 1982 et 1985 le
probléme de I’estimation des dé-
bits d’étiage, des débits de crue et
des débits moyens dans le cadre
du Programme de recherche
«Problemes fondamentaux du
cycle de l’eau en Suisse» du
Fonds national suisse pour la re-
cherche scientifique.

Au cours du colloque de cloture,
les équipes de chercheurs pré-
senteront les résultats de leurs
travaux a tous les intéresses,
qu’ils viennent de ’administra-
tion, d’entreprises privées ou des
hautes écoles.

Inscription (jusqu’au ler octobre
1986): Landeshydrologie und
-geologie, M!le R. Sinner, 3003
Berne.

Des fenétres qui permettent
de profiter au maximum
de I’énergie solaire

Utilisée a bon escient, ’énergie
fournie par les rayons de soleil
qui pénétrent dans les chambres
nous permet d’économiser bien
des frais de chauffage. En plein
centre de la ville de Zurich, cette
méme énergie solaire est em-
ployée pour la préparation de
I’eau chaude sanitaire d’un bon
nombre de maisons d’habitation
et d’immeubles abritant des bu-
reaux. En plus de I’isolation con-
tre le froid, les fenétres peuvent
également agir comme de vérita-
bles collecteurs solaires. Il suffit,
en effet, qu’elles soient munies
de vitres en verre thermique,
double isolant, «Isolar-neutra-
lux-argent». Fabriqué dans les
usines Isolar a Olten et a Schwar-
zenbach, ce verre comporte une
mince couche de métal précieux,
a peine visible. De plus, I’espace
entre les deux vitres est rempli
d’un gaz isolant. La transmission
de chaleur ne dépasse pas 1,3 W/
m2K. Par rapport aux vitres sim-
ples, la réduction de la perte de
chaleur par la fenétre peut attein-
dre jusqu’a 80%. Cela permet de
baisser les radiateurs de quelques
degrés. La pousse des plantes
vertes sur les bords des fenétres
est stimulée par la température
augmentée de la surface des vi-
tres. Cette chaleur réguliere leur

permet de se développer de fagon
optimale. Ne faut-il pas y voir le
signe d’un climat d’habitation
sain et agréable ?

Isolar-Glas SA

9536 Schwarzenbach.

Appel automatique
pour la transmission
de données

Le dispositif automatique de sé-
lection ACU 5801 R de Philips est
un appareil permettant a une
CPU, un controleur ou un termi-
nal de sélectionner le numeéro
d’abonné désiré et de le trans-
mettre automatiquement par le
réseau téléphonique. Les don-
nées a transmettre peuvent étre
codées (ASCII) soit en parallele
(V.25) soit en série (V.24). ACU
5801 R opére automatiquement
dans les deux sens de communi-
cation, appels entrants ou sor-
tants (photo ci-dessous).

Une application typique de cet
appareil est la transmission au-
tomatique de données émanant
des filiales d’une organisation
aux heures calmes, respective-
ment pendant la nuit. Exemples:
stations a essence a carte de cré-
dit ou filiales d’organisations
grossistes.

Philips SA, case postale, 8027 Zu-
rich, tél. 01/488 22 11.

Dispositif automatique de sélection ACU 5801 R.
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